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 چكیده

و  یکانون یدارند و از معان یا نمونه شیپ یساختار ییمقولات معنا
 یمقولات معان نیا نینامتع یاند. در مرزها شده لیتشک یا هیحاش
و با گذر  ستندین داریوجود دارند که چندان پا یو اتفاق یا هیحاش

ممکن است دوباره در  یمعان نیاز ا ی. برخروند یم انیزمان از م
 رارتزیظاهر شوند. گ یقبل یگر و مستقل از معناید یانزم ۀدور کی
 ی. تعدد مبادنامد یم ییمعنا یرا تعدد مباد دهیپد نی( ا9117)

 گرید یمعنا و از سو یا نمونه شیخصلت پ ۀسو نشان کیاز  ییمعنا
 ییمعنا یمقاله تعدد مباد نیآن است. در ا یخصلت اجتماع گر انیب

 یچهارم تا امروز بررس ۀسد ازنو  یسزبان فار یها واژه یرا در معان
 یاثر نثر و نظم فارس 999واژه در  90منظور  نی. به امیکرد

 ی. سپس معاندیمختلف آنها ضبط گرد یجستجو شدند و معان
 یبرا ییمعنا یصدق تعدد مباد طیمشخص شدند و شرا یا هیحاش

پنج  یپژوهش مشخص شد، در معان نیا ۀجیشد. در نت یآنها بررس
 ییمعنا یتعدد مباد توان یمورد وجود دارد که م 1 عر مجموواژه د

 به شمار آورد.
 

 یۀنظر ،یدرزمان یمعناشناس ،یشناخت یمعناشناس ها: کلیدواژه

  نو یزبان فارس ،ییمعنا یتعدد مباد ،ینمونگ شیپ نمونه، شیپ

 

 

Abstract 

Semantic categories have a prototypical structure 

and consist of central and peripheral meanings. 

There are some peripheral and accidental 

meanings at the fuzzy borders of these 

categories; transient meanings which disappear 

in the course of time. Some of these meanings 

may occur in a different period and independent 

from previous occurrence(s) of the same 

meaning. Geeraerts (1997) calls this 

phenomenon “semantic polygenesis.” Semantic 

polygenesis, on one hand, characterizes 

prototypicality of meaning and, on the other 

hand, indicates its social aspect. In this paper we 

investigated semantic polygenesis in New 

Persian words’ meanings, from the 10th century 

(AD) until present. For this aim, we examined 

ten selected words in 113 texts in poetry and 

prose, and recorded their meanings. Then we 

designated peripheral meanings and investigated 

them based on semantic polygenesis conditions. 

We finally realized that five words out of ten 

have nine meanings in sum, which could be 

categorized as outcomes of semantic 

polygenesis. 

Key Words: Cognitive Semantics, Diachronic 

Semantics, Prototype Theory, prototypicality, 

Semantic Polygenesis, New Persian. 
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 مقدمه 
نمونه تصویری یکسره متفاوت از ساختار معنـایی   نظریۀ پیش

دهــد. از جملــۀ  واژه و سـاختار تغییــر معنـایی بــه دســت مـی   
های این نظریه با دیگر رویکردهایی کـه بـه تغییـرات     تفاوت

گیرد برخی تغییرات  این است که فرض می اند معنایی پرداخته
دهنـد و تکـرار    گاه بیش از یک بـار در تـاریخ واژه روی مـی   

شوند. به عبارت دیگر، برخی معانی واژه در زمان از میـان   می
روند و پس از مدتی یک بار دیگـر و ایـن بـار مسـتقل از      می

شـوند. بـه ایـن ترتیـب، ظهـور دوم       معنای پیشین ظاهر مـی 
ر نتیجـۀ انتقـال آن از گویشـوری و نسـلی بـه      معنای مـذکو 

توانـد   های دیگر نیست. اما چه چیـزی مـی   گویشوران و نسل
باعث شود یک واژه در دو دورۀ زمانی مختلـف و مجـزا یـک    
تغییــر معنــایی دقیقــاً واحــد را تجربــه کنــد؟ پاســخ ســاختار  

( 54: 9117) 9ای مقولۀ مفاهیم واژه است. گیرارتـز  نمونه پیش
 نامیده است. 5«تعدد مبادی معنایی»را  این پدیده

از نظر گیرارتز دو ویژگی خاص مقولات مفهـومی، عـدم   
قطعیــت مرزهــای مقولــه و تمــایز میــان مفــاهیم کــانونی و 

 ـو معنای»شوند  ای مقوله، گاه باعث می حاشیه  ـاز  یا ژهی  کی
 ـ» ای اسـت،  که البته بـه غایـت حاشـیه   « خاص ۀواژ از  شیب
آن واژه  خیدر تـار  گـر، یل از دفعـات د و هر بار مسـتق  بار، کی
 (.54: 9117)گیرارتز، « دیآوجود  به

این ویژگی در ظاهر امر برخلاف خصلت اجتماعی زبـان  
است، از این نظر که، چنان که گفته شد، کاربرد یـک معنـای   

گویشوری و نسـلی بـه   خاص نتیجۀ انتقال آن در جامعه و از 
ای دیگـر کـه    جنبه های دیگر نیست. اما از گویشوران و نسل

دهنـدۀ   تـوان ادعـا کـرد کـه نشـان      به این پدیده بنگریم، می
اجتماعی بودن زبان، و به ویژه اجتماعی بودن تولید و کـاربرد  

گوید که معنای زبانی  معنا است. تعدد مبادی معنایی به ما می
در خلأ وجود ندارد و همچون موهبتی خداداده در نهـاد بشـر   

شود و به کار  ه نزد افراد جامعه تولید میقرار نگرفته است، بلک
رود. حال این معنای تولیدشـده یـا در جامعـۀ زبـانی رواج      می
گیـرد، یـا جامعـه بـه هـر       یابد و در قاموس زبان جای می می

شـود. در ایـن صـورت     پذیرد و فراموش مـی  دلیلی آن را نمی
تواند یک بار دیگر مستقلاً تولید شـود   اخیر، معنای مذکور می

باز در جامعه محک بخورد. تعدد مبادی معنایی از یک جنبۀ و 
دیگر نیز بر خصلت اجتماعی زبان متکـی اسـت. ایـن پدیـده     

ای مقولات مفاهیم است؛ سـاختاری   نمونه نتیجۀ ساختار پیش

                                                                         
1. Geeraerts 
2. semantic polygenesis 

که تا حد زیادی بازتاب فرهنگ و متـأثر از حیـات گذشـته و    
 اکنون جامعه است.

دۀ تعدد مبادی معنـایی را  خواهیم وقوع پدی در این مقاله می
در متون مکتوب )نظم و نثر( زبان فارسی نو بررسی کنـیم. بـه   

تـوان   خواهیم بدانیم آیا در زبان فارسی نـو مـی   عبارت دیگر می
ای در دو زمان مختلـف   مواردی یافت که در آنها معنایی حاشیه

و مستقل از هم بدون انتقال بین گویشوران و متـون، در تـاریخ   
تر، آیا تعـدد مبـادی    ظاهر شده باشد. به عبارت صریحیک واژه 

 های زبان فارسی نو وجود دارد؟ معنایی در داده
منظور از زبان فارسی نو در این پژوهش، زبانی است کـه  
از سدۀ سوم هجری قمری، از زمانی که در حکومت صفاریان 
جایگاه رسمی و دیوانی یافت، تا امـروز در بخـش بزرگـی از    

به عنـوان زبـان دیـوانی، ادبـی، علمـی و زبـان       فلات ایران 
رود و ادبیات مکتوب قابل توجهی به نظم  آموزشی به کار می

 و نثر دارد.

هـای انـدکی صـورت     دربارۀ تعدد مبادی معنایی پژوهش
( و همـو بـا   5090و  9117گرفته است. غیر از خود گیرارتـز ) 

 2(، ژان5007و گیرارتــز،  4، اســپیلمن9همکــارانش )گرونــدلرز
انـد و   ( نیز بـه ایـن موضـوع پرداختـه    5001) 0( و کوچ5007)

( از این مفهـوم در بررسـی اسـتعاره اسـتفاده     5005) 7گوارت
را مطـرح   1«تعـدد مبـادی اسـتعاری   »کرده و مفهوم متنـاظر  

کرده است. تعدد مبادی استعاری، در تعریفی بسیار مشـابه بـا   
در گـذر  »تعدد مبادی معنایی معنایی، حاکی از آن اسـت کـه   

زمان استعاره مکرراً و مستقلاً بـرای ارجـاع بـه یـک مفهـوم      
 (.519: 5005)گوارت، « شود خاص ابداع می

شود که تاکنون در زبان فارسی به موضوع  خاطرنشان می
تعدد مبادی معنایی در قالـب اثـری مسـتقل پرداختـه نشـده      
است. تنها نگارندگان این مقاله در پژوهشی پیرامون تغییرات 

نمونـه )عباسـی و    براسـاس نظریـۀ پـیش    دولـت ایی واژۀ معن
(، احتمال تعدد مبادی معنـایی را نیـز در ایـن    9917دیگران، 

نمونـه   اند. پژوهش مـذکور از نظریـۀ پـیش    واژه بررسی کرده
بهره  دولت)رویکرد گیرارتز( برای تحلیل تغییرات معنایی واژۀ 

را  (59: 9117نمــونگی گیرارتــز ) هــای پــیش بــرده و فرضــیه
بررسی کرده است. موارد احتمالی تعـدد مبـادی معنـایی واژۀ    

 شده اند. در مقالۀ حاضر نیز بررسی دولت

                                                                         
3. Grondelaers 

4. Speelman 
5. Jaen 

6. Koch 

7. Gevaert 
8. metaphorical polygenesis 



 00    یدر زبان فارس یدرزمان یا نمونه شیپ یاز کاربرد معناشناس یا نمونه ؛ییمعنا یتعدد مبادعباسی و همکاران: 

 چارچوب نظری

( معتقد است مقولات دارای 9179) 9گیرارتز به تبعیت از رُش
نمونه هستند و از همـین رو از   عضو شاخصی موسوم به پیش

( 99: 9117)گیرارتـز،   5«ای نمونـه  مقـولات پـیش  »اصطلاح 
( بـرای  99: 9117کنـد. وی )  برای معرفی آنهـا اسـتفاده مـی   

شـمارد کـه    بـر مـی   مشخصـه  چهـار  ای نمونـه  مقولات پیش
 اند از: عبارت
ــف(  ــولاتال ــیش مق ــه پ ــات دارای ای نمون ــی درج  از مختلف

 نماینـدۀ  انـدازه  یـک  بـه  اعضـا  همۀ هستند؛ 9شاخصیت
 نیستند؛ مقوله

 یـک  خـانوادگی  اهتشـب  براساس ای نمونه پیش مقولاتب( 
 سـاختار  تـر،  کلـی  عبـارت  به یا دهند، می تشکیل ساختار
 اسـت  4شـعاعی  مجموعـۀ  یـک  صـورت  بـه  آنها معنایی
 پوشی؛ هم دارای ای خوشه 2های خوانش از متشکل

 ندارند؛ مشخصی مرزهای ای نمونه پیش مقولاتج( 
 مجموعـۀ  واسـطۀ  بـه  تـوان  نمی را ای نمونه پیش مقولاتد( 

 .کرد تعریف کافی و لازم های گیویژ از واحدی

شـود،   ای که به موضوع این مقالـه مربـوط مـی    مشخصه
( به عنوان شـاهد  99-95: 9117مشخصۀ )ج( است. گیرارتز )

زند. به گفتـۀ وی بـرای    مثال می میوهمشخصۀ )ج( از مقولۀ 
های عـادی هسـتند،    یک آمریکایی پرتقال، سیب و موز میوه

چندان عادی نیستند، اما به هر حال  اما آناناس، هندوانه و انار
اند. اما در مورد نارگیل و به ویژه زیتون مسـأله مقـداری    میوه

تفاوت دارد. در مورد زیتون مسأله دیگر عادی بودن یا نبودن 
نیست، بلکه مسأله این است که آیا اصلاً زیتون میـوه اسـت.   

مرز قطعی و مشخصـی   میوهدهد که مقولۀ  این امر نشان می
مثالی ملموس و عینـی اسـت، وقتـی پـای      میوهرد. مقولۀ ندا

آیـد، دیگـر موضـوع بـه ایـن       تر به میان مـی  مفاهیم انتزاعی
 سادگی نیست، چنان که در ادامۀ مقاله خواهیم دید.

 داده اسـت؛  تقلیل جنبه دو به را ویژگی چهار گیرارتز این
 و این جنبه را عـدم  دارند درونی ساختار مقولات که این یکی
 مشخصی مقولات مرزهای که این دیگر و خواند، می 0ساویت

وی از ایـن   .نامـد  مـی  7ناگسسـتگی  و این جنبه را نیـز  ندارند
 تبیـین  جهـت  فرضـیه  ها برای طرح چهار ها و مشخصه جنبه

                                                                         
1. Rosch 

2. prototypical categories 

3. typicality 
4. radial set 

5. reading 

6. non-equality 
7. non-discreteness 

کند. وی در فرضیۀ سوم )کـه بـه    می استفاده معنایی تغییرات
 نظریـۀ »گویـد:   شـود( چنـین مـی    بحث این مقاله مربوط می

 – واژگانی ساختار مصداقی ناگسستگی بر تأکید با نمونه پیش
 نشـان  را واژه معنـای  ناپایدار و اتفاقی تغییرات پدیدۀ معنایی،
 (.59: 9117)گیرارتز، « دهد می

قطعیـت در مرزهـای    این فرضیه حاکی از نوسان و عـدم 
مفهومی یک واژه است. گیرارتز این نوسان را با پدیـدۀ تعـدد   

 معنـای »دهـد، کـه بـر اسـاس آن      پیونـد مـی   مبادی معنایی
و هر بار مستقل از  بار، کیاز  شیخاص ب ۀواژ کیاز  یا ژهیو

 ـآ یوجـود م ـ  آن واژه بـه  خیدر تار گر،یدفعات د )گیرارتـز،  « دی
(. وقوع این پدیده منوط به وجود مفاهیم به غایـت  54: 9117
 شوند یم داریپد یطور تصادف تنها به»ای واژه است که  حاشیه

)گیرارتز، « شوند یم دیناپد ندیآ یم دیو به همان سرعت که پد
 ـ یوقت ـ»(. به باور گیرارتز 54: 9117  یا هیحاش ـ یمعنـا  کی

توجـه   قابـل  یزمان ۀفاصل یدارا یدر چند مقطع مجزا کسانی
گرفت کـه حضـور منقطـع آن     جهینت توان یم شود، یم داریپد

 ست،یترس ندر دس یدر منابع متن یاتفاق یخلأها ۀجیمعنا نت
« وجـود آمـده اسـت    موردنظر هربـار مسـتقلاً بـه    ایبلکه معن

(9117 :52 .) 
چیزی که اهمیت دارد تکرار مسـتقل ایـن    در این فرضیه

ای است، که ممکن است ناشـی از پدیـدۀ    های حاشیه خوانش
تعدد مبانی معنایی باشد. برای این که بتوان تکرار یک معنای 

ی مختلف موردی از تعدد مبادی ای را در دو مقطع زمان حاشیه
: 9117معنایی به شمار آورد، شروطی وجود دارد که گیرارتـز ) 

قبـول   ( حجم پیکـره قابـل  9( این گونه بیان می کند: 02-00
توجـه   ( فاصلۀ زمانی دو وقوع معنای مورد نظـر قابـل  5باشد؛ 
( به تمایز میان زبان پیکره، کـه معمـولاً زبـان معیـار     9باشد؛ 

( تکـرار ناشـی از   4عات گویشـی توجـه شـود؛ و    است، و تنو
)کـه اغلـب در    1یا تعدد مبادی تکواژشناختی 1گیری مجدد وام

دهد( نباشد. گیرارتـز )همـان:    عناصر زبانی غیربسیط روی می
ها ممکن است گمـراه کننـده    نامه دهد که واژه ( هشدار می00

خـوانش کـه از زبـان     کی افتد یاتفاق م یگاهباشند، چرا که 
خود ادامه  اتیبه ح شیگو کیحذف شده است، در  یشتارنو

ه ضبط شده باشـد،  نام واژه کیدر  یعنوان مدخل داده و بعد به
هـا حفـظ    نامـه  در واژه یا حتی در هیچ گویشی به کار نرود اما

شده باشد، در حـالی کـه ایـن بـه معنـای تـداوم کـاربرد آن        
 ها در زبان نیست. خوانش

                                                                         
8. repeated borrowing 
9. morphological polygenesis 
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و شرط سوم برای همـۀ  در پژوهش حاضر شرط نخست 
موارد رعایت شده و هشدار پایـانی نیـز در نظـر گرفتـه شـده      

کتاب که بسیاری از آنها در چنـدین   999است. حجم پیکره )
اند( به نظـر نگارنـدگان بـرای اهـداف ایـن       مجلد منتشر شده

پژوهش کافی است. علاوه بر این، متون منتخب جملگـی از  
های غیرمعیـار بررسـی    ز گویشای ا اند و داده زبان معیار بوده

نشده است. تلاش شده است در بررسی متون نیز دقت شـود  
های زبانی گویشی، در صورت وجود، کنار گذاشته شـوند.   پاره

های موجود تنها برای کمک به اسـتخراج   نامه از آنجا که واژه
ای از آنها اسـتخراج نشـده اسـت،     اند و داده معانی به کار رفته
 گیرارتز نیز در این پژوهش راه ندارد.دغدغۀ پایانی 

موضوع دیگری که نباید از نظر دور داشت این است کـه  
ای  براساس این فرضیه گاه ناپدید شدن یک مفهوم در برهـه 

از زمان ناشی از فقدان اطلاعات یا نقـص در پیکـره نیسـت،    
ای قابـل اعتمـاد و    بلکه عدم وقوع چنـین معنـایی خـود داده   

اینکـه مفهـوم مـوردنظر هربـار مسـتقل از      ای اسـت از   نشانه
ای واژه بـه وجـود    نمونـه  خاطر ماهیت پـیش  دفعات دیگر و به

شناختی رویکـرد گیرارتـز    آمده است. این یک مشخصۀ روش
 ای مبتکرانه به آن داده است. است، که جنبه

شود و  ای تولید می ای خاص که در دوره یک مفهوم حاشیه
را دارد که در شرایط مشابه سـاختار  رود، این قابلیت  از میان می

شناختی مجدداً تولید شود و ایـن دو وقـوع یـک مفهـوم      مفهوم
لزوماً ادامۀ یکدیگر نباشند. از دلایل اهمیت نظری پدیدۀ تعـدد  
مبادی معنایی احتمالاً این است که نشان می دهد تغییـر معنـا   

هـای   تواننـد در زمـان   مند است و قواعـدی دارد کـه مـی    قاعده
 ای واحد منتهی شوند. تلف تکرار شوند و به نتیجهمخ

 پژوهش روش

ای  خانه ها کتاب روش پژوهش اکتشافی و روش گردآوری داده
واژه در متـون   90است. بـرای انجـام ایـن پـژوهش، تعـداد      

مکتوب نظم و نثـر زبـان فارسـی، از سـدۀ چهـارم تـا دوران       
اسـت.  کنونی، جستجو شده و معانی متعدد آنها استخراج شده 

های صـد سـاله    برای سهولت بررسی، کل این دوران به دوره
سال  45تقسیم شد، البته جز دورۀ پس از انقلاب اسلامی که 

است. متـون براسـاس تـاریخ تقریبـی نگـارش بـه هـر دوره        
 تخصیص داده شدند.

داری  واژۀ مــذکور کــه از حــوزۀ سیاســت و حکومــت 90
، انقــلاب، اداره، دیآزا، آزادانــد از:  انــد عبــارت انتخــاب شــده

. دلیـل ایـن   سیاسـت و  رژیم، دولت، دستور، خواجه، حکومت

انتخاب، نخست، ضرورت محدود کـردن دامنـۀ پـژوهش بـه     
هـای   انجام بود، دوم، این احتمـال بـود کـه واژه    یک حد قابل

های معنایی مختلف رفتار یکسـانی نداشـته باشـند و بـا      حوزه
کننده باشد،  پژوهش گمراه ها، نتایج توجه به تعداد محدود واژه

هـا از   و سوم، برای اهـداف ایـن پـژوهش ضـروری بـود واژه     
ای انتخاب شوند که هم از نظر زمانی و جغرافیایی و هم   حوزه

تـوجهی داشـته باشـند؛ حـوزۀ      از لحاظ کاربرد گستردگی قابل
داری با توجه به این که در طول این تاریخ  سیاست و حکومت
ر این مرزوبوم پایا و پویـا بـوده و امـری    هزار ساله و در سراس

مقطعی یا محلی نبوده است، از این نظر گزینـۀ مناسـبی بـه    
هـای یادشـده    رسید. با وجود این، این حوزه در ویژگی نظر می

 تنها نبود، اما نگارندگان ناچار به گزینش بودند.

ها و ترکیبات تصریفی و اشتقاقی مختلف آنها در  این واژه
تـا   یچهارم هجر متعلق به سدۀ یم و نثر( فارساثر )نظ 999
 ۀجسـتجو شـدند و هم ـ   انـد(  ی )که در پیوست آمدهکنون ۀدور

 ـ، به تفکیک اثر و دورۀ زمـانی،  موارد وقوع آنها  یبـردار  شیف

اثـر در   99، 1اثر در کتابخانۀ دیجیتال نـور  19از این آثار  شد.

اثـر   5، 3واثر در کتابخوان الکترونیکی فیدیب 9، 2پایگاه گنجور

در تارنماهای اینترنتی، با ابزار جستجویی که هریک در اختیار 
ــرار مــی ــد، بررســی شــدند و تنهــا  کــاربران ق ــر در  4دهن اث

 های چاپی مورد جستجو قرار گرفتند. نسخه
هـا بـه کمـک بافـت      واژه نی ـمختلف ا یمعاندر این گام 

 ـگرد اسـتخراج موجـود   یها نامه آنها و واژه رامونیپ یزبان  .دی
معانی هدف در این پژوهش آنهایی هستند که نسبت به سایر 

هـای   روند. معانی کانونی در دوره ای به شمار می معانی حاشیه
تـر   توان گفت موارد کانونی اند و می زمانی متعددی وقوع یافته

اند و، علاوه بر این، بسامد وقـوع   کاربردی بدون انقطاع داشته
مقابل، برخی معانی در همـۀ  گیر است. در  آنها در متون چشم

اند و در صورت وقوع بسامد آنهـا   ها در متون ظاهر نشده دوره
هـا را   ای واژه بسیار انـدک اسـت؛ ایـن مـوارد معـانی حاشـیه      

 دهند. تشکیل می
هایی که برای کمک به اسـتخراج معـانی مـورد     نامه واژه

(، 9979)دهخـدا،   نامـه  لغـت اند، عباتند از:  استفاده قرار گرفته
(، فرهنـگ  9912)دهخـدا،   نامه: فرهنگ متوسط دهخـدا  لغت

 ـ  (، 9905الاسـلام،   نظام )داعی  – یفرهنـگ کنزاللغـات: عرب
(، 9910)برهـان،   برهـان قـاطع  تـا(،   )ابن معروف، بی فارسی

                                                                         
1. https://www.noorlib.ir/ 
2. https://ganjoor.net/ 
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)خـانلری،   ب(-بخـش اول )آ  ،یزبـان فارس ـ  یخیفرهنگ تار
قـاموس  تـا(،   )رامپـوری، بـی  فرهنگ غیـا  اللغـات   (، 9927
)قرشـی بنـابی،    قـاموس قـرآن  (، 9900)شـرقی،   لاغهالب نهج
ــوی (، 9979 ــان پهل ــگ کوچــک زب ــزی،  فرهن (، 9910)مکن

 تا(. )هدایت، بیفرهنگ انجمن آرای ناصری 

 ها دادهتحلیل 

ای هر واژه را به تفکیـک معرفـی    در این بخش معانی حاشیه
تـوان وقـوع    کنیم و سپس بررسی خواهیم کرد که آیا مـی  می

پدیــدۀ تعـدد مبــادی معنـایی دانســت یـا نــه.     آنهـا را نمونـۀ  
، بـه ایـن خـاطر کـه دورۀ     رژیـم شود که واژۀ  خاطرنشان می

زمانی کاربرد آن در زبان فارسی کوتاه است و تعدد مبادی در 
دهد، در این بخش نیامـده   توجه روی می های زمانی قابل بازه

است. به خاطر محدودیت فضا برای هر معنا تنها یک نمونـه  
شود و از ذکر مثال برای موارد  ستین کاربرد آن آورده میاز نخ

 شود. بعدی صرف نظر می

 آزاد

معنـای مختلـف بـه کـار      59شده با  در متون بررسی آزادواژۀ 
توان پنج معنا را، کـه در ادامـه    رفته است، که از آن میان می

ای و  آیند، به لحاظ بسامد اندک و پراکندگی زمانی، حاشیه می
شمار آورد. در بخش چارچوب نظری گفته شد کـه  اتفاقی به 

( بـرای همـۀ   00-02: 9117شروط نخست و سوم گیرارتـز ) 
ها برآورده شده اسـت. شـرط چهـارم نیـز کـه نـاظر بـر         داده
شود. بنابراین،  گیری مجدد است، در این واژه مشاهده نمی وام

توجه میان موارد وقـوع   قابل مانده فاصلۀ زمانی تنها شرط باقی
 معنا است، که باید بررسی شود.دو 

وارسـته و  ʼدر سدۀ چهارم تنها یک بـار بـه معنـای    آزاد 
نمونۀ این کاربرد در مثال  است.به کار رفته  ʻایبه دن علاقه یب
هـای دیگـر مشـاهده     ( آمده است. این معنا در متـون دوره 9)

 طرح نیست. نشده است، بنابراین تعدد مبادی دربارۀ آن قابل
ن فرزندان را هم از کودکى به مزگت آوردندى پس ایشا»( 9

و معنى محررّ آن بـود کـه وى آزاد کـرده     و محررّ کردندى،
 (209: 9جلد  ،یطبر ۀخنامی)تار« است از شغل دنیا.

 ʻجـدا و منفـک  ʼاین واژه در متون سدۀ ششم به معنای 
دهـم،  هـای   (. ایـن معنـا در سـده   5آمده است، ماننـد مثـال )  

. مشاهده شده است ی نیزاز انقلاب اسلامبعد  ۀو دور زدهمیس
 انیکم سه سده )از پا وقوع نخست و دوم آن دست انیم یعنی
هفـتم، هشـتم و    یها سده یعنیدهم،  ۀششم تا آغاز سد ۀسد

 انی ـکـم دو سـده و م   وقوع دوم و سوم آن دسـت  انینهم(، م
سده فاصله وجـود دارد.   کیکم  وقوع سوم و چهارم آن دست

 ۀسـال فاصـل   ستیدو ایسال  صدیس توان یم یاز لحاظ منطق
به شـمار   یتصادف یا دهیواحد را پد یمعنا کیدو وقوع  انیم
که  تیواقع نیدانست، اما ا یتعدد مباد ۀو آن را در زمر اوردین

 ۀاز فاصـل  جیمفهوم موردبحث چهار بار ظاهر شده و بـه تـدر  
را  یموارد ظهور آن کاسـته شـده اسـت، فـرض تعـدد مبـاد      

 .کند یم فیتضع
و اگر زیادت از آن شکافند بیم باشد که غضـروف   ...»( 5

پلک چشم شکافته شود و شـرناق از پوسـت آزاد نباشـد    
« لکن باز آن پیوسته باشد و تمام برداشتن متعذر باشـد... 

 (559: 0جلد  ،یخوارزمشاه ۀری)ذخ
به کار  زین ʻبیو نج فیشرʼ یبه معنادر سدۀ ششم  آزاد
نیـز  هشـتم و چهـاردهم   های  و در سده (،9، مثال )رفته است

 تـوان  یدو وقوع نخست را م ـ انیم ۀمشاهده شده است. فاصل
کم پنج  دست ۀدانست، اما فاصل وستهیگرفت و آنها را پ دهیناد
 ـتوجـه اسـت. ا   موارد دوم و آخـر قابـل   انیم یا سده  ـ نی  کی
انـدک   اریبس ـ یزمان یبا پراکندگ یا هیبسامد و حاش کم یمعنا

)و البته  جهیو افول آن نت هورگفت ظ توان یم ن،یااست. بنابر
 است. ییمعنا یتعدد مباد ۀدی( پدۀنشان
و پسر را گفت چون من بر سر انجمن اشراف تـرا  »... ( 9

کارى فرمایم، مرا ناواجب پاسخ کن، و مـن تـرا عصـاى    
بزنم، تو مرا یک لطمه بزن، حار  گفت حاشـا کـه مـن    

 ـ    « در را لطمـه نزنـد...  هرگز ایـن کـنم، و هـیچ آزاد زاد پ
 (920و القصص:  خی)مجمل التوار

ʼکریم و جوانمردʻ  ـ آزادنیز از دیگر معانی واژۀ   کاست که ی
 ـ ۀبار در سد کیو (( 4)مثال )ششم  ۀبار در سد مشـاهده   ازدهم،ی

کـم چهارصـد سـال فاصـله      دو وقوع آن دسـت  انیشده است. م
ض تعـدد  رو، فـر  نیاسـت. از هم ـ  یا هیحاش ـ اریوجود دارد و بس ـ

 است. ینشیرد پااز مو تر یمعنا قو نیا ۀدربار ییمعنا یمباد
و گر حاسدان و جاهلان جمله متفق شوند، و دل »... ( 4
آزادوار  شـان یسـازند، ا  شیطعن خـو  ۀنشان شانیا ۀدیو د

بـا خـود کننـد و بـر      یبرگذرند، و مکافات نکنند، هم رو
 ـ .« زندینفس خود با خصم خود برخ د )کشف الأسـرار، جل

9 :241) 
این واژه در سدۀ هفتم به معنای مبرا به کار رفتـه اسـت،   

شود، و در سدۀ هشتم نیز سـه   ( دیده می2چنان که در مثال )
ای بـا هـم    بار کاربرد داشته است. دو وقـوع ایـن واژه فاصـله   

 توان آن را موردی از تعدد مبادی دانست. ندارند، بنابراین نمی
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 اکپ یکند گربه بر جا یدیپل»( 2

 بپوشد به خاک دیچو زشتش نما

 ها دهیاز ناپسند یآزاد تو
)بوستان سعدی: باب نهم،  «ها دهیفتد د یکه بر و ینترس
 (91بخش 

تـوان تکـرار دو    بنابراین، با توجه به آنچه گفته شـد، مـی  
را، مـواردی از پدیـدۀ    ʻجوانمردʼو  ʻنجیبʼ، آزادمعنای واژۀ 

 تعدد مبادی معنایی قلمداد کرد.

 یآزاد

معنای مختلف به کـار   94شده با  در متون بررسی آزادیواژۀ 
تـوان معـانی    معنـا، سـه مـورد را مـی     94رفته است. از ایـن  

ای نخسـت   ای و اتفاقی به شـمار آورد. معنـای حاشـیه    حاشیه
ʼنجات یافتنʻ  مثـال   پـنجم  یهـا  سه بار، در سـده است که(
 ه است.مشاهده نشد گریظاهر شده و د ازدهم،ی، هشتم و ((0)
سـال   500کم  دست یمعنا با وقوع بعد نیهر بار وقوع ا انیم

 ـ طیاز شـرا  طیشـرا  ریوجود دارد و سـا  یزمان ۀفاصل  ۀچهارگان
 ستین یشواهد چنان قو ن،یدارد. با وجود انیز  را یتعدد مباد

در ظهـور و   ییمعنا یبه دخالت تعدد مباد تیکه بتوان با قطع
 حکم داد. معنا نیافول ا
اش بر روى مهرتاش است! باز خواستن خود را از پاد»( 0

« دوست، پرخاش است! همـه یافتهـا آزادى لاش اسـت!   
 (49نامه:  )مناجات

است، کـه تنهـا در سـدۀ     ʻنجابتʼمعنای دیگر این واژه 
شـود. ایـن    ( دیده می7یازدهم مشاهده شده است و در مثال )

 معنا چون تکرار نشده است گزینۀ تعدد مبادی نیست.
ورنــه  اســت دور یگشــتن ز آزاد گــرانید اریــگــرد »( 7
 ـ)صـائب تبر « ها در جگـر پروانـه را   خون میکرد یم : یزی

 (551 ۀغزل شمار

ʼجداییʻ  است که تنهـا در متـون    آزادینیز معنای دیگر
(. 1سدۀ سیزدهم و چهاردم کاربرد داشته است، ماننـد مثـال )  

این تکـرار  ای وجود ندارد، بنـابر  میان دو وقوع این معنا فاصله
 تواند موردی از تعدد مبادی معنایی باشد. این معنا نمی

و این مملوک ملک و این بندگى است، کـه سـلاک   »( 1
خواننـد، و آزادى از اینهـا و بنـدگى حـق را      نرقیت اکوا
 (579: 5جلد  ،ی)شرح مثنو« حرّیت دانند.

مـوردی از تعـدد    آزادیکـه دیـدیم، در معـانی واژۀ     چنان
 شود. مشاهده نمی مبادی معنایی

 اداره

معنـای مختلـف بـه کـار      1شده با  در متون بررسی ادارهواژۀ 
رفته است. در مجموعـۀ معـانی ایـن واژه تنهـا یـک معنـای       

دفتـر  ʼشود کـه عبـارت اسـت از     ای و اتفاقی دیده می حاشیه
. ایـن معنـا تنهـا در سـدۀ     ʻثبت اسـامی یـا حسـاب و کتـاب    

رفته و پیش یا پس از آن سیزدهم سه بار در یک متن به کار 
ای چـون   ((. این معنـای حاشـیه  1مشاهده نشده است )مثال )
تـوان آن را مـوردی از تعـدد مبـادی      تکرار نشده است، نمـی 

 معنایی دانست.
اسامى سایر مـأمورین آذربایجـان هریـک در ادارات    »( 1

مخصوصه بآن طبقـه ثبـت شـده اسـت حاجـت بتکـرار       
 (9512: 5د جل ،یمنتظم ناصر خی)تار« نیست.

 ʻگرداندن و چرخاندن )بـه صـورت فیزیکـی(   ʼالبته معنای 
توانـد گزینـۀ    (( نیز، از لحاظ بسامد و دورۀ زمانی، می90)مثال )

رغم ایـن کـه تنهـا در سـدۀ      یک معنای تصادفی باشد، اما علی
هشتم یک بار و در سدۀ نهم دو بار به کـار رفتـه و از آن پـس    

گیری کـه در تغییـرات    أثیر چشمکاربرد نداشته است، به لحاظ ت
ای و تصادفی  توان آن را حاشیه معنایی واژه ایفا کرده است نمی
در دوران کنـونی و   ادارهای  نمونـه  دانست. معنای اصلی و پیش

اسـت کـه    ʻمـدیریت کـردن  ʼاحتمالاً از سدۀ سیزدهم تاکنون، 
نیـز   ʻگرداندن و چرخاندن )به صورت مجـازی( ʼتوان آن را  می

گرفت. این معنای اخیـر در نتیجـۀ سـازوکار اسـتعاره از     در نظر 
ʼ)گرداندن و چرخاندن )به صورت فیزیکیʻ     مشـتق شـده، کـه

 ای بوده باشد. نمونه خود باید معنایی پیش
و یک ماه متـواتر بـر موافقـت خویشـان یکـدل و      »( 90

مثال در مـداومت کـأس و اقـداح، و     مساعدت اقرباى بى
صباح به عشـا و رواح   باح،ادارت کأسات از دست سقاۀ ص

 (520: ینیجو یانگشاجه خی)تار« .به غدا پیوستند
موردی از تعدد مبـادی   ادارهبه این ترتیب، در معانی واژۀ 

 شود. معنایی مشاهده نمی

 انقلاب

معنای مختلف به کار  50شده با  در متون بررسی انقلابواژۀ 
ای و  تـوان حاشـیه   رفته است. از این تعداد، شش معنـا را مـی  

 ʻبرگشتن از دین یا عقیدهʼاتفاقی به شمار آورد. نخستین آنها 
(( مشـاهده شـده و   99است که یک بار در سدۀ ششم )مثال )

پس از دست کم ششصد سال، یک بـار در سـدۀ سـیزدهم و    
 دهی ـچنـان کـه د  یک بار در سدۀ چهاردهم به کار رفته است. 

بـْتمُْ را در مـتن   فعل انْقلََ یانقلاب معنا (99مثال )در  شود، یم
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اسـت، امضـا کـرده     ʻبرگشتن و مرتد شـدن  نیاز دʼکه  ه،یآ
این معنا هم بسامد بسیار اندکی دارد و هم میان وقـوع   است.

توان آن  نخست و دوم آن شش قرن فاصله است، بنابراین می
 ای از تعدد مبادی معنایی دانست. را نمونه
تِـلَ انْقلََبـْتمُْ علَـى    اى: على فراشه. أَوْ قُ-أَفَإِنْ ماتَ »( 99

اى ارتددتم کفّاراً بعد ایمانکم. و در نظـم ایـن   -أَعْقابِکمُْ 
آیت تقدیم و تأخیر است که معنى اسـتفهام بـر انقـلاب    

افتد نه بر موت و قتل، که انقلاب ازیشان منکر است  مى
 (511-511: 5)کشف الاسرار، جلد « نه موت.

است که یک  ʻتلاطمʼ انقلابای دیگر  معنای حاشیه
(( و یک بار در سدۀ سیزدهم 95بار در سدۀ هشتم )مثال )

به کار رفته است. این معنا نیز بسـامدی انـدک و فاصـلۀ    
توجهی میان دو وقوع آن وجود دارد، بنـابراین   زمانی قابل

ای از تعدد مبـادی معنـایی    توان نمونه این مورد را نیز می
 قلمداد کرد.

ن دریا در تلاطم و تموّج آمـد و  و هوا از امتلا چو...»( 95
... و چـون طوفـان   مـد به اصقاع بـلاد و دور ایشـان فروآ  

هایـل جـز    ۀآتشى و انقلاب زمین تمام شد و از آن ورط
 خی)تـار  خی)جامع التـوار « لوط و دو دختر خلاص نیافتند.

 (99-95(: لیاسرائ یبن

انـد از   عبـارت  انقـلاب ای دیگـر واژۀ   چهار معنای حاشیه
ʼاضطراب تشویش وʻ  وʼبازگرداندنʻ  که تنها در سدۀ هشتم

که تنهـا   ʻتغییر جنسیتʼو  ʻتغییر اقلیمیʼاند، و  مشاهده شده
اند. این معانی چون تنهـا یـک    در سدۀ دوازدهم مشاهده شده
توانند ناشی از پدیدۀ تعدد  اند، نمی بار وقوع یافته و تکرار نشده

 مبادی معنایی باشند.
، دو انقـلاب یان معانی مختلـف واژۀ  که دیدیم، از م چنان
توان نتیجۀ  را می ʻتلاطمʼو  ʻبرگشتن از دین یا عقیدهʼمورد 

 پدیدۀ تعدد مبادی معنایی دانست.

 حکومت

کـه در متـون    حکومـت از مجموع هشت معنای مختلف واژۀ 
ای وجود دارند،  اند، سه معنای حاشیه شده مشاهده شده بررسی

تصـدی  ʼو  ʻفرماندهی کردنʻ ،ʼاداره کردنʼاند از  که عبارت
های هشتم و نهـم   . دو معنای نخست در سدهʻشغل و منصب

و معنای آخر در نیز تنها در سدۀ هشتم مشاهده شده است. از 
توجـه   آنجا که فاصلۀ زمـانی وقـوع دو معنـای نخسـت قابـل     

نیسـت و معنـای سـوم نیـز تکــرار نشـده اسـت، هـیچ یــک        
 یی باشند.توانند گزینۀ تعدد مبادی معنا نمی

 خواجه

معنای مختلف به کـار   90شده با  در متون بررسی خواجهواژۀ 
ای و  تـوان حاشـیه   رفته است، که از آن میان چهار معنا را می

یـک   ʻشیخ یا سالک طریقـت ʼتصادفی به شمار آورد. معنای 
(( به کار رفته و پس از آن تا سدۀ 99بار در سدۀ ششم )مثال )

توان فرض کرد کـه   بنابراین، می یازدهم مشاهده نشده است.
این دو وقوع دور از هم در تاریخ معنـایی ایـن واژه، ناشـی از    

 پدیدۀ تعدد مبادی معنایی باشد.
 را دل پنداشت نهیآن کس که درون س»( 99

 دو نرفته جمله حاصل پنداشت یگام
 علم و ورع و زهد و تمنا و طلب

 )بابـا افضـل  « جملـه رهنـد خواجـه منـزل پنداشـت      نیا
 (45 ۀشمار ی: رباعاتیرباع ،یکاشان

است که در سـدۀ   ʻمتکبرʼ خواجهای دیگر  معنای حاشیه
(( و در سـدۀ  94هفتم یک بار در شعر سـعدی آمـده )مثـال )   

سیزدهم نیز مجدداً به کار رفته است. ایـن معنـا نیـز از نظـر     
زمانی فاصلۀ زیادی میـان دو وقـوع آن وجـود دارد، بنـابراین     

 وردی از تعدد مبادی معنایی دانست.توان آن را م می
 در یها ینآست میحک یا زیمر»( 94

 خواجه پر شتنیاز خو ینیب یم چو

 یکس دیایچشم کسان در ن به
 ـنما یاز خود بزرگ که )بوسـتان سـعدی: بـاب    « یبس ـ دی

 (52چهارم، بخش 
های  در سده ʻسالمندʼای دیگر این واژه  دو معنای حاشیه
هـای سـیزدهم و    در سـده  ʻدهش ـ خصیʼیازدهم و داوزدهم و 
اند. از آنجـا کـه میـان دو وقـوع ایـن       چهاردهم مشاهده شده

تـوان آنهـا را    معانی فاصلۀ زمانی چندانی وجـود نـدارد، نمـی   
 مواردی از تعدد مبادی معنایی دانست.

، ʻمتکبـر ʼو  ʻشیخ یا سالک طریقتʼبنابراین، دو معنای 
از تعـدد مبـادی   تواننـد ناشـی    ، میخواجهاز میان معانی واژۀ 

 معنایی باشند.

 دستور

معنای مختلف به کـار   55شده با  در متون بررسی دستورواژۀ 
ای دانسـت.   توان حاشیه رفته است، که پنج مورد از آنها را می

ʼنسخۀ پزشکʻ     یکی از این معانی است کـه در سـدۀ ششـم
(( و سدۀ چهاردهم بـه کـار رفتـه اسـت. میـان دو      92)مثال )

کم هفتصد سال فاصله وجـود دارد، کـه    نا دستکاربرد این مع
تـوان ایـن دو وقـوع را     گیری است، بنـابراین مـی   زمان چشم
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 ای از تعدد مبادی معنایی قلمداد کرد. مستقل از هم و نمونه
ها با این داروها دستورى میدهند،  اگر چه اندر کتاب»( 92

اولیتر آن است که بدین دستور دلیرى نکنند از بهر آنکـه  
ت او اندر تیزى اوست و این داروهـا تیـزى زیـادت    مضر
 (214: 9جلد  ،یخوارزمشاه ۀری)ذخ...« کند

(( و 90هـای ششـم )مثـال )    در سده ʻاذن دهندهʼمعنای 
هفتم به کار رفته است و فاصلۀ زمانی آنها چندان نیست کـه  

 بتوان فرض تعدد مبادی معنایی را مطرح کرد.
ازار قیامـت سـید )ص(   و فردا روز محشر بر سر ب»...( 90

انـد! دسـتور    پادشاها! مشـتى عاصـیان   این ندا میکند که:
)کشـف  « رحمـت تـو در ایشـان پوشـانم...     ۀباش تا قرط
 (999: 9الاسرار، جلد 

به کـار رفتـه    ʻکتاب قانونʼدو بار به معنای  دستورواژۀ 
(( و یـک بـار در سـدۀ    97است، یک بار در سدۀ هفتم )مثال )

 چهاردهم.
ز اینجاست که واجب الوجود ابتداى منشور نبوت و ا»( 97

و شریعت و دستور پادشاهى خیر الانبیـاء و الانـام را بـه    
کرد تا جهال که در بحر علـوم  « الحمد للّه رب العالمین»

 (99: ی)کامل بهائ« دینیه تعمقى ندارند...
 ـالانب ریخ یدستور پادشاه»مراد از عبارت  مثال نیدر ا  ای
تنهـا بـه صـورت     توان یکاربرد را م نیست. اقرآن ا« و الانام

ʼکتابʻ که بـه طـور پراکنـده در     یحاتیخوانش کرد، اما توض
از  سـت، ین سـر یم نجـا یمتن مذکور آمده و ذکـر آن در ا  ۀادام

« نمـاز  جابیا»)همان صفحه(،  «سریخمر و م میتحر»جمله 
(، و 95« )و نامشـروع  انـت یمنع از زنا و خ»)همان صفحه( و 

دارد،  کینزد ییطراز کردن آن با منشور که معنا هم نیهمچن
 .کند یم تیرا تقو ʻنکتاب قانوʼ یفرض صحت معنا
رود این واژه از زبان فارسی به عربی راه یافته  احتمال می

کتاب ʼو سپس با معنای  (1201: 7، جلد 9979دهخدا، )باشد 
بـر اسـاس   از عربی مجدداً به فارسی وارد شده باشـد.   ʻقانون
 ـتکرار معنـا نبا  صدق تعدد مبادی معنایی، طایشر از  یناش ـ دی
در  ییممکن است معنا گر،یمجدد باشد. به عبارت د یریگ وام

 یگـر یمعنا به زبان د نیبرود اما ا انیزبان موجود باشد و از م
باشـد و بعـدها مجـدداً از آن زبـان وارد زبـان مبـدأ        افتهیراه 
کم  ، یا دستʻنکتاب قانوʼ یشود. هر دو وقوع معنا نینخست

شده باشـند، امـا    یوارد فارس یممکن است از عربوقوع دوم، 
تعـدد  » تـوان  یرا م دهیپد نیباشد، ا نیمستقل از هم. اگر چن

 ـب یرییکه تغ د،ینام «یزبان برون ییمعنا یمباد و  یشـناخت  انی
 است. ینمونگ شیپ لیتحل ۀطیخارج از ح

مشـاهده   شـده  نیز دو بار در متون بررسی ʻبرنامهʼمعنای 
(( و یـک بـار در   91شده است، یک بار در سدۀ هشتم )مثال )

توجهی دارند و  سدۀ چهاردهم. این دو وقوع فاصلۀ زمانی قابل
ای از تعـدد مبـادی    تواننـد نمونـه   به لحاظ جمیع شرایط مـی 

 معنایی باشند.
و ارشــاد حکــیم ارســطاطالیس کــى ذو القــرنین »...( 91

سلطنت گردانیـده   ۀکارناماسکندر رومى را فرموده دستور 
شد و بعدالیوم سلوک معاش با اولاد و نزدیکان بر قـانون  
صواب دید راى شریف سلطانى اعظمى لازالـت سـلطنته   

 ب)دستور الکات« ممتدّۀ بالدّوام الى یوم القیام خواهد بود...
 (997: 9المراتب، جلد  نییتع یف

دفتــر و فهرســت ʼای دیگــر واژۀ دســتور  معنــای حاشــیه
است که تنها در سدۀ هشتم، اما در دو مـتن   ʻاب و کتابحس

تواند ناشـی از   مختلف آمده است. به این ترتیب، این معنا نمی
 تعدد مبادی معنایی باشد.

، دو دسـتور که دیدیم، از میان معـانی مختلـف واژۀ    چنان
توانند مواردی از تعـدد   می ʻبرنامهʼو  ʻنسخۀ پزشکʼمعنای 

 مبادی معنایی باشند.

 ولتد

معنـای   54شدۀ ایـن پـژوهش بـا     در متون بررسی دولتواژۀ 
تـوان   مختلف به کار رفته است. از این میان، پنج معنـا را مـی  

وارستگی و عدم توجه به امـور  ʼای قلمداد کرد. معنای  حاشیه
ای است. این معنا سـه بـار،    یکی از این معانی حاشیه ʻدنیوی
وازدهم به کار رفته ((، هشتم و د91های ششم )مثال ) در سده

است. اگرچه سه وقوع مستقل یک معنا در نتیجۀ تعدد مبادی 
معنایی به لحاظ نظری غیرممکن نیسـت، امـا محـل تردیـد     
است. به ویژه از این نظر که فاصلۀ وقـوع نخسـت و دوم آن   
چندان نیست، فرض تعـدد مبـادی دربـارۀ آن انـدکی دور از     

 ذهن است.
 ـد یۀق و تصـف اخـلا  بیدوم بعد تهـذ »...( 91 دولـت   ن،ی

دســت دهــد کــه شــرح صــدر او کننــد دل او را گشــاده  
 (919: القضات نیع داتی)تمه« کنند...
ای  نیـز معنـایی حاشـیه    ʻلطف و عنایت خداونـد ʼمعنای 

(( و هفـتم آمـده   50های ششم )مثال ) است. این معنا در سده
گیـر نیسـت،    است. اما با توجه به این که فاصلۀ زمانی چشـم 

 عدد مبادی معنایی دربارۀ آن منتفی است.فرض ت
 یبدان بزرگـوار  یاست که بهشت شانیعجب کار ا»( 50

 یش ـیکه بـر دسـت درو   یبه قرص یمیبدان عظ یو ملک
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و کرامـت   سـت ین ییدولت بها ینهادند بدست آوردند! آر
 (45: 2)کشف الاسرار، جلد ...« ستین یحق جز عطائ

ʼعقــل و تــدبیرʻ  وʼــارکی و شــگون از معــانی  نیــز ʻمب
هـای دهـم )بـه     در سـده  دولـت هستند.  دولتای واژۀ  حاشیه

(( و یازدهم به این دو معنا به کار 55( و )59های ) ترتیب مثال
رفته است. اما فاصلۀ زمانی میان موارد وقوع این دو معنا نیـز  

توجه نیست، بنـابراین از شـمول تعـدد مبـادی      ای قابل فاصله
 شوند. معنایی خارج می

 ـاما چـون شـوهر از سـرم رفـت از ا    ...»( 59 دغدغـه   نی
که کار جنگ بخواست  داندیوارستم چه سلطان با دولت م

اگر غالب شود بـر   ستیمآلش معلوم ن قتیخداست و حق
نزد ارباب عقـل و دانـش    نیغالب شده باشد و ا یزن وهیب

 (995نگارستان:  خی)تار« چه قدر دارد؟
دولـت بـا    و یبمبـارک  نیرالمـؤمن یپس حضـرت ام »( 55
قار متوجه اصـحاب   یاز موضع ذ ارانیهواداران و  عیجم
 (515: نی)مجالس المؤمن« و خسار شدند. یبغ

ای اسـت،   نیز یکی از معانی حاشیه ʻبهره و سودʼمعنای 
اما از آنجا که تنها در سدۀ دوازدهـم کـاربرد داشـته و تکـرار     

 شد.ای از تعدد مبادی معنایی با تواند نمونه نشده است، نمی
 دولـت ای واژۀ  به این ترتیب، هیچ یک از معـانی حاشـیه  

 گزینۀ تعدد مبادی معنایی نیستند.

 سیاست
شـده در ایـن پـژوهش،     واژۀ بررسی 90در میان  سیاستواژۀ 

کاررفته در متون را دارد؛ ایـن واژه بـا    بیشترین شمار معانی به
معنای مختلف به کار رفته است. شش معنای ایـن واژه را   52
بزرگـی  ʼای قلمداد کرد. یکی از معـانی   توان معانی حاشیه می

(( و 59هـای چهـارم )مثـال )    است که در سـده  ʻمقام و شأن
ششم مشاهده شده است. فاصلۀ زمانی این دو وقـوع چنـدان   

ای از تعـدد   تـوان آن را نمونـه   توجه نیست، بنابراین نمی قابل
 مبادی معنایی به شمار آورد.

ود که هیچ ملک در عجم بان عزّ و و پرویز ملکى ب»( 59
بدان مرتبت و بدان سیاست نبود که پرویز بود، و هیچ کس از 
ملوک عجم کنیزکى چون شیرین نداشت مگر پرویز، و هـیچ  

 ،یطبر ری)تفس« ...کس را چندان گنج خانها نبود که او را بود
 (9990: 1 دجل

ای است  نیز از معانی حاشیه ʻگیری تنبیه و سختʼمعنای 
(( و هشـتم بـه کـار رفتـه     54های چهارم )مثـال )  که در سده

گیـر اسـت و    است. فاصلۀ زمانی کاربردهای ایـن معنـا چشـم   

توان فرض کرد تولید آنها مستقل از هم اتفاق افتاده باشد،  می
 بنابراین تعدد مبادی معنایی محتمل است.

اند کـه او   و در حکایات ابو حفص حداد چنین آورده»( 54
شـبلى رفـت از نشـابور بـه بغـداد بـا اصـحاب         به زیارت

خویش. و اصحاب خویش را به سیاست داشتى. شبلى او 
را گفت: ادبت اصـحابک آداب السـلاطین. از بهـر آنکـه     
اصحاب او پیش او سخن نیارستندى گفـتن و چشـم بـه    

)شـرح التعـرف لمـذهب    « روى او باز نیارستندى کـردن. 
 (900: 9اهل التصوف، جلد 

نیـز بـه کـار     ʻکنتـرل و هـدایت  ʼبه معنای  سیاستواژۀ 
هـای هفـتم    ای اسـت و در سـده   رفته، که یک معنای حاشیه

(( و هشتم مشاهده شده است. فاصلۀ میـان مـوارد   52)مثال )
وقوع این معنا کم است و فرض تعدد مبـادی معنـایی دربـارۀ    

 طرح نیست. آن قابل
و چون عقد مواصلت میان شوهر و زن حاصل شود »( 52
ل شوهر در سیاست زن سه چیز بود. اول هیبت دویم سبی

کرامت سوم شغل خاطر. و اما هیبت آن بود که خویشتن 
را در چشم زن مهیب دارد تا در امتثال اوامر و نـواهى او  
اهمال جایز نشمرد و این بزرگترین شرایط سیاست اهـل  

 (977: ی)اخلاق ناصر.« ..بود
اند  دارد که عبارت ای دیگر نیز این واژه سه معنای حاشیه

. این معانی ʻانتقامʼو  ʻارادهʻ ،ʼقصاص و قتل به مجازاتʼاز 
های ششم، هفتم و یازدهم  هرکدام یک بار، به ترتیب در سده

اند. این معانی نیز به خاطر وقوع واحـد از شـمول    به کار رفته
 شوند. تعدد مبادی معانی خارج می

تنبیه و ʼمعنای  تنها سیاستبه این ترتیب، از معانی واژۀ 
تـوان مـوردی از تعـدد مبـادی معنـایی       را مـی  ʻگیری سخت
 دانست.

 گیری بحث و نتیجه

واژۀ پرکاربرد زبـان فارسـی را از نظـر تعـدد      90در این مقاله 
نمونـه توسـط    مبادی معنایی، کـه در چـارچوب نظریـۀ پـیش    

( مطرح شده است، بررسی کـردیم. در نتیجـۀ   9117گیرارتز )
، آزادص شـد کـه از ایـن تعـداد پـنج واژۀ      این بررسی مشـخ 

ای  دارای معـانی حاشـیه   سیاسـت و  دسـتور ، خواجـه ، انقلاب
تواند ناشـی از پدیـدۀ تعـدد مبـادی      هستند که تکرار آنها می
معنای این پنج واژه )چهـار واژۀ   1معنایی باشد. و در مجموع 
ای از ایـن   یک معنا( نمونـه  سیاستنخست هرکدام دو معنا و 

 ستند.پدیده ه
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وجود تعدد مبادی معنایی بدان معنـا اسـت کـه در یـک     
توانـد در دو   ای یک معنای واحد می نمونه ساختار معنایی پیش

زمان مختلف در حاشیۀ مقولۀ مفاهیم یک واژه مستقل از هم 
ــر از یــک ســو نشــان   ــن ام ــد شــود. ای ــدۀ ویژگــی  تولی دهن

ای معنـای واژگـانی و در سـطحی خردتـر، نشـانۀ       نمونه پیش
 ای اتفاقی است. مرزهای متزلزل مقوله و معانی حاشیه

بعد دیگری از پدیدۀ تعدد مبادی معنایی ناظر بر خصـلت  
اجتماعی معنا است، به این صـورت کـه معنـا در خـلأ وجـود      

نهاده در ذهن همـۀ   ای ازپیش ندارد و همچنین به سان ودیعه
گویشوران موجود نیست. معنا توسط گویشـوران، و چـه بسـا    

شـود و بـه گویشـوران دیگـر      ط یک گویشور، تولید مـی توس
هـا تغییـر    زبان»معتقد است  9گردد؛ چنانکه کرافت منتقل می

« دهنـد  کنند، بلکه مردم با رفتار خود زبـان را تغییـر مـی    نمی
(. زمـانی کـه   959: 5000، 9و گرین 5، به نقل از ایوانز5000)

دسـت  شود و گویشـوری   زبانیِ موجود نقض می 4یک قرارداد
شـود.   زند، بنیان تغییری در زبان گذاشـته مـی   می 2به نوآوری

گسترش یابد قرارداد جدیـدی   0اگر این تغییر در فرایند اشاعه
گذراند )ایوانز و گرین،  شود و زبان تغییر را از سر می ایجاد می
5000 :959-952.) 

موضـوع دیگــری کــه از جنبـۀ اجتمــاعی تغییــر معنــایی   
ار داد، شـرایطی اسـت کـه گویشـور را     توان مورد توجه قر می

کند. هر تغییری در شرایط حاکم بر حیات  ناچار به نوآوری می
اهل یک زبان موجب بروز تغییراتی در زبان نیز خواهـد شـد.   
در چنــین مــواردی حــوزۀ واژگــان و معنــا پــیش و بــیش از  

هـای   شـوند. گـاه واژه   خوش تغییـر مـی   های دیگر دست حوزه
ها،  گیری یا ضرب نوواژه شوند، چه با وام جدیدی وارد زبان می

شـوند و   موجود مرتبط می های ازپیش گاه مفاهیم جدید با واژه
 شوند. معانی جدید خلق می

ای  نمونـه  براساس آنچـه در معناشناسـی درزمـانی پـیش    
نمونـه بـا احتمـال     مطرح شده است، معانی نزدیک بـه پـیش  
بنـد و از بسـامد   یا بیشتری در جامعه پذیرفته شده و اشاعه می

شوند، اما برخی از معانی در حاشیۀ  کاربرد بالایی برخوردار می
یابنـد و ممکـن اسـت دیگـر تولیـد       مقوله کاربرد چندانی نمی

نشوند، یا ممکن است در زمانی دیگر بـه طورمسـتقل تولیـد    
شوند، که در این صورت اثبات پدیـدۀ تعـدد مبـادی معنـایی     

هـای ایـن    سـته را در داده خواهند بـود، کـه نمونـۀ هـر دو د    
 پژوهش مشاهده کردیم.

 585431منابع
فرهنگ کنزاللغـات:  تا(.  یابن معروف، محمد بن عبدالخالق )ب

نصر. تهران: مکتبـه   ی. مصحح: رضا علوفارسی – یعرب
 یه.المرتضو

. تهـران:  برهان قاطع(. 9910برهان، محمد حسین بن خلف )
 نیما.

، نگ تـاریخی زبـان فارسـی   فره(. 9927خانلری، پرویز ناتل )
ب(. تهـران: بنیـاد فرهنـگ ایـران، شـعبۀ      -بخش اول )آ
 .های فارسی تألیف فرهنگ
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 اند ها مورد استفاده قرار گرفته آثار مکتوب فارسی که برای گردآوری دادهپیوست: 

 نثر
های یـازدهم   نجوم السماء فی تراجم العلماء )شرح حال علمای شیعۀ قرن(. 9917آزاد کشمیری، محمد علی بن محمد صادق ) .9

 اسلامی، شرکت چاپ و نشر بین الملل. . مصحح: هاشم محد . تهران: سازمان تبلیغاتو دوازدهم و سیزدهم هجری قمری(

 . قم: دفتر تبلیغات اسلامی حوزه علمیه قم، مرکز انتشارات.شرح حال و آرای فلسفی ملاصدرا(. 9971آشتیانی، جلال الدین ) .5

 نا. تا(. سفر آمریکا. تهران: بی آل احمد، جلال )بی .9

. مصحح: ابراهیم میانجی و ابوالحسن شـعرانی.  العیوننفائس الفنون فی عرائس (. 9919الدین محمد بن محمود ) آملی، شمس .4
 تهران: اسلامیه.

 . مصحح: غلامحسین صدیقی. تهران: انجمن آثار ملی.قراضه طبیعیات(. 9995ابن سینا، حسین بن عبدالله ) .2
 نا.. مصحح: محمد معین. همدان: دانشگاه بو علی سیالهیات دانشنامه علایی(. 9919ابن سینا، حسین بن عبدالله ) .0
 . مصحح: موسی عمید. همدان: دانشگاه بو علی سینا.رساله نفس(. 9919ابن سینا، حسین بن عبدالله ) .7
 . مصحح: محمد مشکوه. همدان: دانشگاه بو علی سینا.شناسی )رساله در نبض( رگ(. 9919ابن سینا، حسین بن عبدالله ) .1
 بهمن کریمی. رشت: عروه الوثقی. . به اهتمام:نامه معراجابن سینا، حسین بن عبدالله )بی تا(.  .1
 . مصحح: محمد تقی بهار. تهران: کلاله خاور.مجمل التواریخ و القصصابن مهلب )بی تا(.  .90
 های اسلامی. . مشهد: بنیاد پژوهشهای ولایت در شعر فارسی )تا سدۀ نهم( جلوه(. 9910احمدی بیرجندی، احمد ) .99

 . به کوشش: عبدالله انوار. تهران: انجمن آثار و مفاخر فرهنگی.ادریجهانگشای ن(. 9977استرآبادی، میرزا مهدی خان ) .95

 . مصحح: محمد اسماعیل رضوانی. تهران: دنیای کتاب.تاریخ منتظم ناصری(. 9909اعتماد السلطنه، محمد حسن بن علی ) .99

 ئینی. تهران: روزبهان.. مصحح: علیمحمد عامری ناعقد العلی للموقف الأعلی(. 9920افضل الدین کرمانی، احمد بن حامد ) .94
 . تهران: اسلامی.حکمت الهی عام و خاص(. 9909ای، مهدی ) الهی قمشه .92

 . مصحح: محمد حماصیان. کرمان: خدمات فرهنگی کرمان.نامه مناجات(. 9915انصاری، عبدالله بن محمد ) .90

ولادیمیـر ولییـامینوف زرنـوف.    . بـه اهتمـام:   شرفنامه: تاریخ مفصل کردسـتان (. 9977بدلیسی، شرف الدین بن شمس الدین ) .97
 تهران: اساطیر.

 (. منتخب التواریخ. مصحح: مولوی احمد علی صاحب. تهران: انجمن آثار و مفاخر فرهنگی.9971بدوانی، عبدالقادر بن ملوک شاه ) .91
 . مصحح: محمد روشن. تهران: سروش.تاریخنامۀ طبری(. 9971بلعمی، محمد بن محمد ) .91

 الزمان فروزانفر. تهران: طهوری. . مصحح: بدیعمعارف(. 9915ین )بهاءالدین ولد، محمد بن حس .50
 . مصحح: محمد تقی بهار. تهران: پدیده خاور.تاریخ سیستان(. 9900نا ) بی .59
. تهـران:  های راهنمـا  مجموعۀ وظایف و اختیارات مشترک وزرا همراه با فهرست تاریخی، موضوعی و زیرنویس(. 9919نا ) بی .55

 پژوهش، اداره کل تدوین و تنقیح قوانین و مقررات. ریاست جمهوری، معاونت

 . مصحح: علی رواقی. تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی.تفسیر قرآن پاک(. 9919نا ) بی .59

هـای مجلـس شـورای اسـلامی. برگرفتـه از:       تا( قانون اساسـی جمهـوری اسـلامی ایـران. تهـران: مرکـز پـژوهش        نا )بی بی .54
http://rc.majlis.ir/fa/content/iran_constitution 

هـــای مجلـــس شـــورای اســـلامی. برگرفتـــه از:   . تهـــران: مرکـــز پـــژوهشقـــانون مشـــروطیتتـــا(.  نـــا )بـــی بـــی .52

http://rc.majlis.ir/fa/law/show/133413?keyword=مشروطیت. 

 (. تاریخ بیهق. مصحح: احمد بهمنیار. تهران: فروغی.9909بیهقی، علی بن زید ) .50
 (. تاریخ ایران باستان. تهران: دنیای کتاب.9972پیرنیا، حسن ) .57

ض و در بیـان معـارف و معـانی عرفـانی. تهـران:      (. لوامع و لوایح در شرح قصیدۀ خمریۀ ابـن فـار  9900جامی، عبدالرحمن بن احمد ) .51
 منوچهری.

. مصحح: ویلیان چیتیـک. تهـران: وزارت   نقدالنصوص فی شرح نقش الفصوص(. 9970)عبدالرحمن ابن احمد  نینورالدجامی،  .51

http://rc.majlis.ir/fa/content/iran_constitution
http://rc.majlis.ir/fa/content/iran_constitution
http://rc.majlis.ir/fa/law/show/133413?keyword=مشروطیت
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 فرهنگ و آموزش عالی، مؤسسۀ مطالعات و تحقیقات فرهنگی.

 علی اکبر ولایتی و محمود نجم آبادی. تهران: اطلاعات.(. خفی علائی. مصححان: 9901جرجانی، اسماعیل بن حسن ) .90
 (. ذخیره خوارزمشاهی. قم: مؤسسه احیاء طب طبیعی.9919جرجانی، اسماعیل بن حسن ) .99
 نامه. مصحح: ایرج افشار. تهران: امیرکبیر. (. فرخ9910جمالی یزدی، مطهر بن محمد ) .95
 سداران انقلاب اسلامی،نمایندگی ولی فقیه، مرکز تحقیقات اسلامی.تا(. مبانی علم سیاست. تهران: سپاه پا جمالی، حسین )بی .99

 (. تاریخ جهانگشای جوینی. مصحح: محمد قزوینی. تهران: دستان.9912جوینی، عطا ملک بن محمد ) .94

(. جغرافیای حافظ ابرو. مصحح: محمد صادق سجادی. تهران: مرکز پژوهشـی میـرا    9972حافظ ابرو، عبدالله بن لطف الله ) .92
 توب.مک

. مصحح: کمـال حـاج سـید جـوادی. تهـران: وزارت فرهنـگ و ارشـاد        زبده التواریخ (.9910حافظ ابرو، عبدالله بن لطف الله ) .90
 اسلامی، مؤسسۀ چاپ و انتشارات.

. مصحح: احمد فتوحی نسب. تهران: انجمن آثـار و  المعجم فی آثار ملوک العجم(. 9919الله ) الدین فضل حسنی قزوینی، شرف .97
 فرهنگی. مفاخر

. مصـححان:  هجـری قمـری   175تاریخ ایلچی نظام شاه؛ تـاریخ صـفویه از آغـاز تـا سـال      (. 9971حسینی، خورشاه بن قباد ) .91
 دا. تهران: انجمن آثار و مفاخر فرهنگی. محمدرضا نصیری و کویچی هانه

 ران: نشر سایه.(. تذکره المعاصرین. مصحح: معصومه سالک. ته9972حزین لاهیجی، محمد علی بن ابی طالب ) .91

(. رسائل حزین لاهیجی. مصححان: علی اوجبـی، ناصـر بـاقری بیدهنـدی،     9977حزین لاهیجی، محمد علی بن ابی طالب ) .40
 اسکندر اسفندیاری و عبدالحسین مهدوی. تهران: دفتر نشر میرا  مکتوب، آینه میرا .

 (. شرح گلستان. تهران: جاویدان.9909خزائلی، محمد ) .49

 (. تاریخ حبیب السیر فی اخبار افراد بشر. مصحح: محمد دبیر سیاقی. تهران: خیام.9910الدین بن همام الدین )خواندمیر، غیا   .45

 (. تاریخ قاجار: حقایق الاخبار ناصری. مصحح: حسین خدیو جم. تهران: زوار.9944خورموجی، محمد جعفر بن محمد علی ) .49

 خرد. . تهران: بارانچرند و پرند(. 9912دهخدا، علی اکبر ) .44

(. کلمات الصادقین. مصحح: محمد سلیم اختـر. اسـلام آبـاد: مرکـز تحقیقـات      9111دهلوی کشمیری همدانی، محمد صادق ) .42
 فارسی ایران و پاکستان.

 تا(. هفت اقلیم. مصحح: جواد فاضل. تهران: علمی. رازی، امین احمد )بی .40

 (. از کوچۀ رندان. تهران: امیرکبیر.9915زرین کوب، عبدالحسین ) .47

(. شرح مثنوی. مصحح: مصطفی بروجردی. تهران: وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی، سازمان 9974سبزواری، هادی بن مهدی ) .41
 چاپ و انتشارات.

 (. فرائد السلوک. مصححان: عبدالوهاب نورانی وصال و غلامرضا افراسیابی. تهران: پاژنگ.9901سجاسی، اسحاق بن ابراهیم ) .41

(. دستور الکاتب فی تعیین المراتب. مصحح: عبدالکریم علی اوغلی علی زاده. مسکو: 9170ه )شمس منشی، محمد بن هندوشا .20
 فرهنگستان علوم جمهوری شوروی سوسیالیستی، انستیتوی خاورشناسی.

 (. مجالس المؤمنین. تهران: کتاب فروشی اسلامیه.9977شوشتری، نورالله بن شریف الدین ) .29

تحفه حاتمی. مصححان: ابوالفضل نبئی و تقی عدالتی. مشهد: آسـتان قـدس رضـوی،    (. 9911شیخ بهایی، محمد بن حسین ) .25
 های اسلامی. بنیاد پژوه

 (. اصول فلسفه و روش رئالیسم. تهران: صدرا.9904طباطبایی، محمد حسین ) .29

 (. کامل بهائی. مصحح: اکبر صفدری قزوینی. تهران: مرتضوی.9919طبرسی، حسن بن علی ) .24

 (. ترجمۀ تفسیر طبری. مصحح: حبیب یغمایی. تهران: توس.9920) طبری، محمد بن جریر .22
. مصـحح: عبدالحسـین نـوایی. تهـران:     مطلع السعدین و مجمع البحـرین (. 9919عبدالرزاق سمرقندی، عبدالرزاق بن اسحاق ) .20

 پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی.

 تهران: مؤسسه نشر هما. الدین همایی. مصحح: جلال مفتاح الکفایه.عزالدین کاشانی، محمود بن علی )بی تا(. مصباح الهدایه و  .27



 9400زمستان  ،97 یاپیپ ،9 ۀشمار، (دیجد ی)سر پنجم ۀدورشناسی اجتماعی،  زبان    11

شود؟! )همراه چند داستان کوتاه دیگر(. تهران: امید فردا. )انتشـار   داری شهردار شهر می (. وقتی گرمابه9914علی بابایی، داود ) .21
 الکترونیکی: فیدیبو(

 عسیران. تهران: منوچهری.(. تمهیدات. مصحح: عفیف 9979عین القضات، عبدالله بن محمد ) .21
 (. لوایح. مصحح: رحیم فرمنش. تهران: منوچهری.9971عین القضات، عبدالله بن محمد ) .00
(. تهـران:  05-1(. سوانح العشاق. در: دو رساله عرفانی در عشق. مصحح: ایرج افشـار، )صـص.   9912غزالی، احمد بن محمد ) .09

 منوچهری.
 هران: مطبعه تهران.غزالی، محمد بن محمد )بی تا(. پندنامه. ت .05
 (. تاریخ نگارستان. مصحح: مرتضی مدرس گیلانی. تهران: کتاب فروشی حافظ.9404غفاری کاشانی، احمد بن محمد ) .09

(. تاریخ فرشته از آغاز تا بابر. مصحح: محمدرضا نصیری. تهران: انجمن آثار و مفـاخر  9917فرشته، محمد قاسم بن غلامعلی ) .04
 فرهنگی.

(. تاریخ عالم آرای امینی: شرح حکمرانی سلاطین آق قویونلو و ظهور صفویان. مصـحح: محمـد   9915ان )فضل الله بن روزبه .02
 اکبر عشیق. تهران: مرکز پژوهشی میرا  مکتوب.

. به کوشش: رضا شعبانی. اسلام آبـاد: مرکـز تحقیقـات فارسـی ایـران و      اسئله و اجوبه رشیدی(. 9979فضل الله، رشیدالدین ) .00
 پاکستان.

 . مصحح: کارل یان. هرتفورد: استفن اوستین.تاریخ مبارک غازانی(. 9921لله، رشیدالدین )فضل ا .07

 (. جامع التواریخ )تاریخ اغوز(. مصحح: محمد روشن. تهران: مرکز پژوهشی میرا  مکتوب.9914فضل الله، رشیدالدین ) .01

ه(. مصحح: محمـد روشـن. تهـران: مرکـز پژوهشـی      (. جامع التواریخ )تاریخ افرنچ، پاپان و قیاصر9914فضل الله، رشیدالدین ) .01
 میرا  مکتوب.

(. جامع التواریخ )تاریخ هند و سند و کشمیر(. مصحح: محمد روشن. تهران: مرکـز پژوهشـی میـرا     9914فضل الله، رشیدالدین ) .70
 مکتوب.

ن. تهـران: مرکـز پژوهشـی    (. جامع التواریخ )تاریخ اقوام پادشاهان ختای(. مصحح: محمـد روش ـ 9912فضل الله، رشیدالدین ) .79
 میرا  مکتوب.

 (. جامع التواریخ )تاریخ آل سلجوق(. مصحح: محمد روشن. تهران: مرکز پژوهشی میرا  مکتوب.9910فضل الله، رشیدالدین ) .75

 (. جامع التواریخ )تاریخ بنی اسرائیل(. مصحح: محمد روشن. تهران: مرکز پژوهشی میرا  مکتوب.9910فضل الله، رشیدالدین ) .79

(. جامع التواریخ )تاریخ سامانیان و بویهیان و غزنویـان(. مصـحح: محمـد روشـن. تهـران: مرکـز       9910فضل الله، رشیدالدین ) .74
 پژوهشی میرا  مکتوب.

 (. جامع التواریخ )تاریخ اسماعیلیان(. مصحح: محمد روشن. تهران: مرکز پژوهشی میرا  مکتوب.9917فضل الله، رشیدالدین ) .72

 ها. تهران: نیلوفر. )انتشار الکترونیکی: فیدیبو( (. همنوایی شبانۀ ارکستر چوب9914قاسمی، رضا ) .70

(. 9770-9752هـای کشـیش لهسـتانی عصـر صـفوی )      تا(. سفرنامۀ کروسینسکی: یاداشت کروسینسکی، یوداش تادیوش )بی .77
 مترجم: مفتون دنبلی. مصحح: عبدالرزاق بن نجفقلی. تهران: توس.

 خ مشروطۀ ایران. تهران: امیرکبیر.(. تاری9919کسروی، احمد ) .71

هجـری. مصـحح:    799(. خلاصۀ شرح تعرف بر اساس نسخه منحصر بفـرد مـورخ   9941کلاباذی، ابوبکر محمد بن ابراهیم ) .71
 احمد علی رجایی. تهران: بنیاد فرهنگ ایران.

 (. تاریخ فلسفۀ اسلامی. قم: مرکز جهانی علوم اسلامی.9912گروه نویسندگان ) .10

 (. عیدانۀ فیدیبو: کافۀ داستان. )انتشار الکترونیکی: فیدیبو و کافۀ داستان(9914دگان )گروه نویسن .19

 تا(. حق الیقین. تهران: علمیه اسلامیه. مجلسی، محمد باقر بن محمد تقی )بی .15

 نامۀ ابراهیم بیک. تهران: آگاه. (. سیاحت9912العابدین ) ای، زین مراغه .19

 . مصحح: منوچهر ستوده. تهران: اطلاعات.تاریخ گیلان و دیلمستان(. 9904مرعشی، ظهیرالدین بن نصیرالدین ) .14

 . مصحح: احمد گلچین معانی. تهران: مرکز مطالعات ایرانی.تاریخ ملازاده در ذکر مزارات بخارا(. 9970معین الفقرا، احمد بن محمود ) .12
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 (. حکومت دینی و حقوق انسان. قم: ارغوان دانش.9917منتظری، حسینعلی ) .10

 (. تاریخ عالم آرای عباسی. مصحح: ایرج افشار. تهران: امیرکبیر.9915، اسکندر )منشی .17

 (. فلسفۀ حقوق: مبانی و کارکردها. مترجم: بهروز جندقی. قم: پژوهشگاه حوزه و دانشگاه.9917موراوتز، توماس ) .11

تهران: کتابخانـه، مـوزه و مرکـز     (. تحفه العالم در اوصاف و اخبار شاه سلطان حسین.9911موسوی فندرسکی، سید ابوطالب ) .11
 اسناد مجلس شورای اسلامی.

 (. فیه ما فیه. مصحح: بدیع الزمان فروزانفر. تهران: نگاه.9910مولوی، جلال الدین محمد ) .10

(. کشف الاسرار و عده الابرار )معروف به تفسیر خواجه عبدالله انصاری(. مصـحح: علـی اصـغر    9979میبدی، احمد بن محمد ) .19
 ان: امیرکبیر.حکمت. تهر

 (. رسالۀ صناعیه. مصحح: حسن جمشیدی. قم: بوستان کتاب قم.9917میر فندرسکی، ابوالقاسم بن میرزا بزرگ ) .15

 (. جامع الحکمتین. مصححان: هانری کربن و محمد معین. تهران: طهوری.9909ناصر خسرو ) .19

 . تهران: منوچهری.نامه طوطی(. 9975نخشبی، ضیاءالدین ) .14

 . مصحح: علی اصغر میرباقری فرد. تهران: انجمن آثار و مفاخر فرهنگی.التنزیل بیان(. 9971ن بن محمد )نسفی، عزیزالدی .12

 نصیرالدین طوسی، محمد بن محمد )بی تا(. اخلاق ناصری. تهران: علمیه اسلامیه. .10

 نگ ایران.. مصحح: الکساندر بلدروف. تهران: بنیاد فرهبدایع الوقایع(. 9941واصفی، محمود بن عبدالجلیل ) .17

 شعر
 /https://ganjoor.net/asadi/garshaspnameنامه. برگرفته از:  . گرشاسپبن احمد یابونصر عل ی،توس یاسد
 (. گزینۀ اشعار. تهران: مروارید.9971پور، قیصر ) امین

ــان   ــل کاش ــا افض ــد  ی،باب ــل ال ــن ح  نیافض ــد ب ــمحم ــد مَرقَـ ـ  نیس ــن محم ــه از:    ب ــانی. برگرفت ــل کاش ــا افض ــوان باب ی. دی
https://ganjoor.net/babaafzal/ 

 . هفت اورنگ: خردنامۀ اسکندری. برگرفته از: احمد ابن محمد نیعبدالرحمن ابن نظام الد نینورالدجامی، 
https://ganjoor.net/jami/7ourang/7-7/ 

 /https://ganjoor.net/hafez/ghazal. دیوان حافظ: غزلیات. برگرفته از: محمد نیالد خواجه شمس ی،رازیشحافظ 
ــد      ــن محم ــر ب ــدالله جعف ــمرقندی، ابوعب ــی س ــه از:       رودک ــی. برگرفت ــوان رودک ــن آدم. دی ــدالرحمن ب ــن عب ــیم ب ــن حک ب

https://ganjoor.net/roodaki/ 
 /https://ganjoor.net/saadi/boostan. بوستان. برگرفته از: مصلح بن عبدالله نیمشرف الد ی،رازیشسعدی 
 /https://ganjoor.net/saadi/golestan. گلستان. برگرفته از: مصلح بن عبدالله نیمشرف الد ی،رازیشسعدی 
 /https://ganjoor.net/saadi/divan. دیوان اشعار. برگرفته از: مصلح بن عبدالله نیمشرف الد ی،رازیشسعدی 

 /https://ganjoor.net/saeb/divan-saebی. دیوان صائب تبریزی. برگرفته از: محمد عل رزایم ی،زیصائب تبر
(. تهـران:  519-901ن فروغ فرخزاد، به کوشش: بهمن خلیفه بنـاروانی )صـص.   [(. تولدی دیگر. در دیوا9945]9919فرخزاد، فروغ )
 طلایه.

 /https://ganjoor.net/forooghi/divan-forooghi. دیوان فروغی بسطامی. برگرفته از: عباس رزایم ی،بسطام یفروغ
 ی. دیوان محتشم کاشانی: غزلیات. برگرفته از:عل نیالد کمال ی،محتشم کاشان

 https://ganjoor.net/mohtasham/divan-moh/ghazal-moh/ 
 /https://ganjoor.net/bahar/divanbالشعرای بهار. برگرفته از:  ی. گزیدۀ اشعار ملکمحمد تق ،بهار یالشعرا ملک

 (. ضد. تهران: انتشارات سورۀ مهر.9915نظری، فاضل )

 /https://ganjoor.net/hatef/divan-hatefی. دیوان هاتف اصفهانی. برگرفته از: نیاحمد حس دیسهاتف اصفهانی، 
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